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The Matter of the Seven Days of the Miluim
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The matter of the seven days of the Miluim (the inauguration): at first glance it is not understood
how the level of “the light of the sun (chamah)” refers to the level called the supernal “lad” (na’ar)
of the World of Atzilus (Emanation),
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which is below the level of “groom,” as explained above. Yet surely an explicit verse states, “For the
sun (shemesh) He set a tent in them, and it is like a groom”; so the sun is the level of “groom,” as is

written at the beginning of Parshas Beha’aloscha, [folio] 148b.
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But the explanation is that the shemesh is the level of Z’eir Anpin (the emotive attributes); and the
Ramaz (Rabbi Moshe Zacuto) there writes that it is the light of Z’eir Anpin that comes from the side
of Abba (Chochmah), for “light” is in Chochmah. This is the level of “groom,” and the level of
“Then your light shall break forth like the dawn,” etc.
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However, it is known that Z’eir Anpin of Atzilus “nests” in Yetzirah, and then it is called na’ar
(“lad™), as is written concerning the cherubim: then Z’eir Anpin and Nukva are called “small faces”

(anpei zutrei) in the Gemara, etc. See there.
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Therefore it is well understood that the light of the moon and the light of the sun mentioned here,

in this verse, “And the light of the moon shall be,” etc., are the level of the two “lads.”
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For so it is explained in the Likkutei Torah of the Arizal on Isaiah, that the verse speaks of Z’eir
Anpin and Nukva when they are enclothed in Yetzirah and Asiyah. And the reason it is explained so
is well understood according to what is written in the Pardes, in the entry “chamah,” that there is a
difference between the word shemesh and chamah:
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from the side of the right it is called shemesh, “a sun (shemesh) of righteousness, with healing in
its wings,” and from the side of the left it is called chamah, in the mystery of the heat of the fire of
Gevurah (restraint), etc.
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And it is known that the attribute of Gevurah is the level of tzimtzum (contraction): that is, when
[the light] is drawn down to shine in Beriah, Yetzirah and Asiyah, which must be through tzimtzum,

in the manner of “He contracted His Shechinah between the poles of the Ark.”
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Elsewhere the difference between shemesh and chamah has been explained: the shemesh is the lu-
minary itself, from which the radiance is drawn and spreads forth to shine upon the earth.

NN 139 WY NAnkn 0¢mInKn RITY 77 130T MIntan DRI PI TRy vt 1R 1am

7922 PRD qwnIY I R

Chamah, however, is not the sun itself; rather it is a term of warmth (chamimus), meaning that
which is warmed by the sun. This is the radiance of Z’eir Anpin, that which is drawn down to shine

in Beriah, Yetzirah and Asiyah.
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Therefore it is well understood that this level is called na’ar (“lad”), that is, the level of the supernal
“lad,” etc., whereas the level of shemesh is called “like a groom,” for it is the very essence of Z’eir
Anpin in Atzilus.
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According to this, one will understand better how the ascent is to become “sevenfold, like the light

of the seven days.”
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For the meaning and import of the level and rank of the two levels of “lads” is that in them and
through them there is the binding and joining of the light from the Infinite One (Ein Sof), blessed
be He, which is enclothed in Atzilus, with the created beings, just as the light of the sun and the
light of the moon give light to the earth and to those who dwell upon it, etc.
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For in truth there is no comparison at all between the created beings, which are bounded and fi-
nite, and the light enclothed in the Ten Sefiros of Atzilus, which is the level of the Infinite. If so,
since there is no comparison between them, how can the light and life-force be drawn from Atzilus
to Beriah, Yetzirah and Asiyah?
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Rather, this is by means of contractions (tzimtzumim): first, the light enclothed in Z’eir Anpin,

which is called shemesh, was contracted, so as to shine in the mode of contraction;
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and this is the light of the chamah, and it is called the supernal “lad”: “and he was a lad (na’ar) with

the sons of Bilhah,” etc. Afterwards [the light] is drawn from this level and enclothed in the level of

Malchus (sovereignty), which is the level of “the face of the moon,”
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that is, the source of Beriah, Yetzirah and Asiyah that is in Atzilus; and this is the level of the second

“lad.” And these are also the two cherubim. And see what is written in the discourse beginning “Six

days you shall eat matzos,” concerning the two levels of sea and dry land in the level of Malchus of

Atzilus,
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which is also because Malchus joins the light of Atzilus to Beriah, Yetzirah and Asiyah, and an in-
termediary must have two aspects within it: the lowest level of Atzilus, and the root and source of

Beriah, Yetzirah and Asiyah.
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This is the matter of sea and land, etc. See there. And from there one will also understand the mat-

ter of the two levels of “lads” explained here.
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Now, just as Beriah, Yetzirah and Asiyah bear no comparison to Atzilus, so too, and even more,
Atzilus bears no comparison to the Infinite One, blessed be He.
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Therefore, for the light of the Infinite One, blessed be He, from above Atzilus, from the level of
Adam Kadmon, to be enclothed in Atzilus, this too is through contractions, as is written in the
Beinonim [Tanya], Part II, chapter 9, in the gloss: that through these contractions it can shine in
Atzilus.
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And this light is called “the light of the seven days,” for it is the level of Malchus of Adam Kadmon,
which becomes Atik (“the Ancient One”) for Atzilus, just as Malchus of Atzilus becomes Atik for
Beriah, etc. And the seven lower [Sefiros], which are enclothed in Arich Anpin of Atzilus, are called

“the seven days,” and the first three [Sefiros] are called “the light of the seven days.”
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This too is the matter of the two aspects that are in the intermediary, etc., as mentioned above.
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Now, certainly there is no comparison whatsoever between the level of the light of the sun and the

light of the moon, which are the radiance of Atzilus to Beriah, Yetzirah and Asiyah, and the light of

the seven days, which is the radiance of the Emanator, the Infinite One, blessed be He, in Arich

Anpin of Atzilus and in all the Ten Sefiros of Atzilus, as is known.
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Therefore the level of the light of the sun and the light of the moon is called the level of “lads,”

which is the level of contraction and smallness, whereas the level of Keser (the Crown) of Atzilus is

called “the Ancient of Days” (Atik Yomin), and “the hair of His head like pure wool,” etc.

IR NAITA2 WhRn NP Y70 199N MInRIvn NDY IO [mx wrnea annal XP22 TONYD 0INK
,17YD 192702 QW Wnd) AN PwIYT

However, in the Time to Come, speedily in our days, amen, when there will be the ascent of the
worlds, and Beriah, Yetzirah and Asiyah will be elevated to be actually at the rank of the present

Atzilus, and more, as it is written, “And He will make her wilderness like Eden,”
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therefore the light of the moon and the light of the sun, which are the radiance of G-dliness that
shines in Beriah, Yetzirah and Asiyah, will be at a rank more wondrous than the level of the light of
the seven days, which is the light and revelation that now shines from the Emanator, the Infinite
One, blessed be He, in Atzilus.
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That is: the light of the sun, which is Yesod (foundation) of Atzilus, the level of Yosef, who is called
na’ar (“lad”), will be elevated to be at the level and rank of Yesod of Adam Kadmon, which is what
bestows upon the level of Malchus of Adam Kadmon, which becomes Atik for Atzilus [and] is called
“the light of the seven days,” etc.
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(This is also the inner dimension (pnimiyus) of Atik, as the Ramaz writes in Parshas Ki Sisa, folio

188b, in explaining “like the light of the seven days.” And there is proof for his explanation from

what is written in the [Midrash] Rabbah, that “like the light of the seven days” means the hidden

light, as below; and the level of the hidden light is the meaning of “but My face shall not be seen,”

and this is the inner dimension of Abba, which is the inner dimension of Atik.)
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Elsewhere it has been explained that this is the matter of the eighth king, Hadar, who is above the

shattering and the rectification (tikkun), for he is the level that rectifies the World of Tohu, to be in

the state of tikkun, etc.;
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and see about this below, on the verse “For the conductor, on the Sheminis.” And the light of the

moon will also be like the light of the sun. And see Etz Chaim, Shaar Arich Anpin, chapter 2.
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This is [the meaning of| “Lads will whiten the faces of elders”: that [the lad] will be raised above the
level and rank of the “elders” of the present, as mentioned above. One may further say, according
to what was written above in Shir HaShirim, in the discourse beginning “I am black,” that some-
times it is written, “and the hair of His head like pure wool,” and sometimes it is written, “His locks

are curled, black as a raven,”
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and this is the matter of the laws (halachos) of the positive commandments and of the prohibitive
commandments, etc. And this is also the matter of “lads” and “elders”: an elder is one whose hair

has turned white, whereas lads are black-haired, “black as a raven.”
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So too below: in the days of youth, when there is the boiling of the blood and the evil inclination en-
tices a person to chase after his lusts and desires, he needs extra strength to be one who “turns
from evil,” to subdue the sitra achra (the other side), and to sanctify himself in what is permitted to

him.
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This is [the meaning of] “and lads will whiten the faces of elders”: through keeping the prohibitive
commandments there is drawn down, in the Time to Come, a revelation of a level higher than the
level of the drawing-down of “the hair of His head like pure wool.” This is what is written there: “I
am black, yet comely ... like the curtains of Shlomo”: the source of whiteness (lavnunis), the level of
“and the Lebanon,” etc.
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With this one will understand what is written, “Educate a lad according to his way; even when he
grows old he will not depart from it.”
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The question is set out in the Beinonim [Tanya], in Chinuch Katan: since it is written “according to
hisway,” etc., then what is the virtue [of it], etc.?
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According to the above it is well resolved: although the days of youth are the intellect of smallness
(mochin dekatnus) compared with the days of old age, nevertheless the virtue of the subduing
(iskafya) then, when he is in the days of youth, at the time when he is in his full strength and self-
hood and the boiling of his blood, is that he draws down from an exceedingly high level, as men-

tioned above,
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so that this illumination will remain with him forever, “even when he grows old,” etc. And see what
is written elsewhere on the verse “Then the maiden shall rejoice in the dance, and young men and

elders together.”
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2. One may further explain “And the light of the moon shall be like the light of the sun, and the
light of the sun shall be sevenfold,” etc.: for it is written, “A sun and a shield is Havayah Elokim.”

The Name Havayah is called “sun,” and the Name Elokim is called “shield,”

D”R IR MINZY %1973 7Y 11°°71 0°P2RY %% 17217 1M 2909 (135 Tnys) 27991 11129 12 973 RIM
S awn neyn moynbY

and it is also the level of the moon. And of the Time to Come it is written, “And Havayah will be to
me as Elokim”: that is, through the revelation of the very essence of the Infinite Light (Or Ein Sof),

which is far above the Name Havayah;
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and then the Name Havayah, relative to the revelation from the essence of the Infinite Light, will be
like the Name Elokim now, relative to the Name Havayah.
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This is the meaning of “And the light of the moon shall be” of the Time to Come: the Name Elokim
of the Time to Come will be “like the light of the sun,” that is, the Name Havayah, as it is written,
“And Havayah will be to me as Elokim.”
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The explanation: the Name Elokim is the lower unity (yichuda tata’ah), the source of Beriah,

Yetzirah and Asiyah, which is called “the attribute of night”; therefore it is called “the light of the
moon.”
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And in the Time to Come it will be like the light of the sun, the attribute of day, the higher unity
(yvichuda ila’ah). And “the light of the sun,” the attribute of day of the Time to Come, the higher uni-

ty, “will be sevenfold, like the light of the seven days,” the level of Atik, as mentioned above.
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This is what is written in the [Midrash] Rabbah, Bo, at the end of chapter 18, on the verse “It is a

night of watching unto Havayah”: in this world He performed a miracle for them at night, for it was

a passing miracle;
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but in the Time to Come the night becomes day, as it is said, “And the light of the moon shall be like
the light of the sun, and the light of the sun shall be sevenfold,” etc.,
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like the light that the Holy One, blessed be He, created at the beginning and hid away in Gan Eden.
And that the night becomes day is as mentioned above: the level of Beriah, Yetzirah and Asiyah will
be, in the Time to Come, like the level of Atzilus. And see what is written at the end of the discourse

beginning “And the number of the children of Israel shall be,” concerning “for great is the day.”
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This is also the matter of “Who gladdens the groom and bride” and “Who gladdens the groom with
the bride”: for the level of the light of the sun is called “groom,” “For the sun He set a tent in them,
and it is like a groom,” as mentioned above; and the moon, which receives from the sun, is the lev-

el of “bride,” as is written in the discourse beginning “To My mare.”
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Now, at the beginning of creation it is written, “And G-d made the two great luminaries”; and after-
wards the moon was diminished, and every month its light darkens and it is renewed each Rosh
Chodesh, like a bride who has, every month, the time of her niddah, when she keeps apart from her
husband, and afterwards she becomes pure.
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And the time when she draws near, and sun and moon (shimsha vesihara) unite, which is the level
of “that Havayah is Elokim,” is the matter of “Who gladdens the groom and bride.”
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But in the Time to Come, when the moon will be renewed and elevated to be as it was before the
diminution, in the state of “the two great luminaries,” equal in their stature, of this it is said, “Who

gladdens the groom with the bride,” in one equal measure.
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(And see concerning the two great luminaries in Parshas Bereishis, folio 20a; and concerning “And
the light of the moon shall be,” etc., in the [Midrash] Rabbah, Bo, chapter 15, [folio] 131d, on “This
month shall be for you”; and the end of Parshas Vayakhel;
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Naso, chapter 13, regarding the he-goats in Nachshon’s offering; the end of Parshas Pinchas; the
end of Koheles Rabbah, on the verse “And the light is sweet”; the Zohar, Part I, 34a, 70b, 131a,
181b; Part II, folio 10a, 221b, the end of 231a, 240a; Part 111, 56a, 178b.)
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And [see] in the Shelah, in the introduction “Beis David,” in the passage beginning “This gate.”
And this is the matter of “A maiden is married on the fourth day,” the day on which the luminaries
were hung, which were in the state of “the two great luminaries”; and afterwards, on that same day,

the moon was diminished.
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But “though I fell, I have risen,” in the mode of “Who gladdens the groom and bride”; and in the
Time to Come, “Speedily may there be heard,” etc., they will be equal in their stature. Therefore it
is specifically on the fourth day. And see what is written in the discourse beginning “Who has

counted,” concerning “and numbered the fourth part,” etc.
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3. Now, according to this one will understand a little the matter of the seven days of the Miluim.
And see about this in the [Midrash] Rabbah, at the beginning of Parshas Shemini, and in Koheles
[Rabbah], on the verse “Give a portion to seven, and also to eight,” and in the Zohar, Parshas

Shemini, folio 37a,
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on “For seven days (shivas yamim) shall He fill your hands”: “It should have said ‘in seven days’
(bishivas yamim)!” And the Ramaz explains that the question is: if the meaning is that in these sev-
en days the Holy One, blessed be He, will fill their hands, it should have said “in the seven” (bishiv-
as), or “seven days (shiv’ah yamim) shall He fill,” etc.
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Rather: “Fortunate are the priests,” etc., “and they are anointed with the holy anointing oil,” etc.,
“and this anointing oil is that which encompasses all seven,” etc., “and therefore ‘seven days shall
He fill,”” etc.
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So it is further in Parshas Emor, folio 89a: “that supernal oil,” etc., “which completes all seven

days,” etc., “for ‘seven days shall He fill,’” etc. See there.
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That is to say: “shall He fill” refers to “that supernal oil,” etc., with which the priests were anointed:
it is what fills and completes the seven days, and from them is drawn the filling, the completion and

the inauguration (chinuch) of the priests, etc.
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The explanation is according to what is written in Parshas Bereishis, folio 34a, on “And the light of
the moon shall be like the light of the sun, and the light of the sun shall be sevenfold, like the light

of the seven days”: “What are ‘the seven days’? These are the seven days of Bereishis.”
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“Rabbi Yehudah said: These are the seven days of the Miluim, ‘fillings’ indeed,” etc., “and it re-
turned to its completeness, and the moon was not blemished,” etc.
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From this it is understood that the seven days of the Miluim belong to the level and rank of “the
light of the seven days” mentioned above, and they are also the matter of the seven days of

Bereishis, as explained above.
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The explanation: in the seven days of Bereishis, before the sin of Adam, the first man, the worlds
were at a far higher rank. For Gan Eden was, for Adam, in place of what this world is for us.
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If so, what for us is [the place of] receiving reward, so much so that they said, “Better that he be
judged and come to the World to Come,” was, for Adam before the sin, the dwelling place of [his]

service.
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In the same way, all the worlds were at a higher rank, as is written in the Likkutei Torah of the Arizal
at the end of Parshas Bereishis, and in Pri Etz Chaim, Shaar HaShabbos, chapter 23: that the World
of Beriah was in the place of Z’eir Anpin of Atzilus, and afterwards in the place of Binah of Atzilus,

etc., and Z’eir Anpin of Atzilus in the place of Arich Anpin, etc.

likuteitorah.com/likkutei-torah/tzav/5/ 14
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Therefore what the Arizal, of blessed memory, said is well understood: that the seven days of
Bereishis are the seven lower [Sefiros] of Atik. For the seven lower [Sefiros] of Atik shone then, and
therefore the worlds were in great refinement; and after the sin of the Tree of Knowledge the worlds

descended below, and the Shechinah (Divine Presence) departed from upon the earth.
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The making of the Mishkan is a rectification for this: to be a dwelling place among the lower
realms, and that there be the level of the revelation of the light of the seven days. As is written in
the [Midrash] Rabbah on Bereishis, chapter 19: “The essence of the Shechinah was among the low-
er beings; once Adam, the first man, sinned, it departed,” etc., “and corresponding to them, seven

righteous men,” etc., until “Moshe arose and brought it down from above to below.”
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Therefore they are called “the seven days of the Miluim,” a term of filling and completeness.
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For in the Time to Come, when there will be the ultimate completeness, it is written, “And the light

9

of the moon shall be,” etc.: that the blemish of the moon will be filled in, and there will be no

diminution in it at all. This is the level of the ascent of Malchus, so that both of them will use one
crown;
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that is, that the Name Ban will be elevated into its root in [the Name] Sag, through the completion
of the refinements (beirurim) of the 288 sparks of Tohu. And a semblance of this also came about

through the erection of the Mishkan, for through this the ascents of Malchus came about.
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This is the matter of the seven days of the Miluim: they fill the lack and the blemish. And this filling

is drawn from the level of “the completion of them all” (shleimusa dechulhu), and it is from the

level of the light of the seven days; only, it is not exactly like the level of the revelation of the light of

the seven days of the Time to Come, which is the level of Atik,

113927127 RITY 97121 DORIDONT On° nyawa Ihe) 5aR
but here, in the seven days of the Miluim, it appears from the Zohar that it is from the level of
Binah.
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That is: Binah, relative to Z’eir Anpin, is like the level of Atik and Keser (as is written in Etz Chaim,
Shaar 25, Derush 5), for from Tiferes of Imma the Keser of Z’eir Anpin is made. As is also known,
Binah is sometimes called Atika in the Zohar; and also, the revelation of Atik is in Binah.

21919721 WP 03777 IRW 7D 1°3¥2 71377 9102 AOKT 7I0RE 97Y 7IR°221 77 70 277 v

And see what is written at the beginning of Parshas Lech Lecha, and in the explanation (Biur) on
“Go forth and see,” at the end of the discourse, concerning the meaning of “Lift up your hands in

holiness and bless,” etc.
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With this one will also understand what is written in the Zohar, “and that supernal oil,” etc., “which
completes all seven days,” etc.
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The meaning is that it is the matter of the light of the seven days: the light is above the seven days
themselves, that is, it is the light and life-force (chayus) of the seven lower [Sefiros], and it is the

level of the first three [Sefiros], as mentioned above.
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So too here, regarding the seven days of the Miluim, which are also the level of the seven days
mentioned above: the supernal oil is the level of the light of Chochmah that is drawn into and
shines in Binah, which is called “the seven days,” and the oil is called “the light of the seven days.”
01 1711 PPN R%P7M 27 KR7Y 17T NPWRN2 D2 RNPRT 771,10 RD1® 0O1° NYAW AR 100y '[351
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Therefore of it is said, “Seven days shall He fill,” etc. This is like what is found in Parshas Bereishis,
folio 6a, “great and precious, and Ancient of Days”; and the Eshel Avraham there explains that the
level of Yisrael Saba is called “Ancient of Days” (Atik Yomin),
IR P12 KX 1D 0°N0 "MNYT R20 27y 1”DPT (k27 x77xa] 9”TIR2 WPRD 1°11° PNy 11°°7 R20 °2
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for Saba (“the Elder”) is Atik Yomin, as is written in the Idra Rabba, folio 128b, “an elder whose
mind is concealed,” etc. It follows that the level of the light of Yisrael Saba, which is enclothed in
Binah, is called, relative to Z’eir Anpin, the level of Atik Yomin, etc.
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This is because from Yisrael Saba, which is Tiferes of Abba, is made the soul (neshamah) of the
Keser of Z’eir Anpin, which is drawn from Tiferes of Imma, as is written in Etz Chaim, Shaar 22,

chapter 3.
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Therefore it says yemalei, “shall He fill,” in the singular, for it refers to the level of the light of the
seven days.

likuteitorah.com/likkutei-torah/tzav/5/ 17



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS TZAV - MAAMAR 5 1297 R FIRDD 137 DRI N0 NYAW 1PIY...

RIPIT PN 1PYN RINW (b wo] 270 MY WY 201w 00197 21w 73y SR 011 7NR)
203w mmo] PPWNAI [etp 07Tl PPRT TI0° N2 MW (xab Tayer) PPYDT DO NYAW IR DONYaw
111°22 WY 7ARI1 NART 130 0°12°7 NYaWw IR 1371 711°2 7°122 O 0°2°10 DYAWW IR [>°9°

And afterwards, “on the eighth day,” the matter of the eighth [day] of the Miluim, which “took ten

crowns”: it can be said that it is a semblance of the level called “sevenfold, like the light of the sev-

en days” of the Time to Come, which is the level of Yesod of Adam Kadmon, as explained above.

And here, the seven days are in the level of Binah, and likewise “the light of the seven days” is the

radiance of Chochmah drawn into Binah;
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but on the eighth day it is the level of the very essence of Abba, just as on Shemini Atzeres there is

the revelation of the level of the higher Chochmah (Chochmah Ila’ah) in closeness, etc.,

P19 2122 AOKRNAW 23112 AP0 RO TRIAR 9NR1 72372W NAXY °10Wwh 01°2 7772 RN WD)
213 %1973 1122 1o na Wl NAXY "W 1D

as is written elsewhere, in the discourse beginning “On the eighth day, an assembly”: that of
Chochmabh it is said, “I will be wise, but it is far from me,” for it shines in a mode of distance, etc.;

and on Shemini Atzeres the level of Chochmah is drawn down in a mode of revelation, etc.
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So it may be said that the matter of the eighth [day] of the Miluim is also a revelation from the high-

er Chochmah (Chochmah Ila’ah) itself. And see Parshas Beshalach, [folio] 63b, and Parshas Yisro,

[folio] 88a, that Binah is called “the seventh” (shevi’a’ah).

D2 QW NI RPIOT NP¥ 1°2¥ 171 17172210 *°12 11957 °1°WN 01°27 [ v Pl [F1t 989] 7% 97K
.[71992% 113751 "R 7] SR oA [77n wpna] N”PRa WY nowa

If so, accordingly it may be said that “on the eighth day” is the level of Chochmah; and this is the
matter of “the depth of all” (amika dechula) explained there in Parshas Beshalach. See there, in the

Mikdash Melech, in the name of the Arizal, of blessed memory.
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However, in the Zohar it is explained that “on the eighth day” is the level of Malchus. That is, be-
cause the purpose and end of the blessing and the drawing-down is to draw the seven supernal

days down into the attribute of His sovereignty, may He be blessed.
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And see what is written in the discourse beginning “Return, O Israel,” regarding “For with You is

forgiveness, that You may be feared”: that the ultimate intent in the work of creation is that there be

a yesh (an existent being), and that the yesh be nullified, and this is in the attribute of His sover-

eignty, may He be blessed, etc.;
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and to arrive at this level there must be an illumination and drawing-down that is higher, from the
level of “For with You is forgiveness,” which is the level of “For with You is the source of life,” etc.

See there.
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In the same way the matter of “on the eighth day” is to be understood here. And see Parshas Tzav,
folio 34a, end of side a. This is [the meaning of] “With Chochmah He founded the earth,” which is
the level of Malchus: “Abba founded the daughter,” etc.
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And see the Pardes, in Erchei HaKinuyim, the entry “Shemini.” In the same way it has been ex-
plained elsewhere, on the verse “On the eighth day he sent the people away, and they blessed the
king,”
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that the drawing-down of the level of His sovereignty, may He be blessed, upon us comes about
through occupation with the Torah, which “issues from the higher Chochmah”; and this is the level

of “on the eighth day,” etc., from which is drawn “and they blessed the king,” etc. See there.
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One may also say that the meaning of “the eighth” is from the level of the eighth king, Hadar. And
see Parshas Naso, folio 142a, end of side a. And see what is written elsewhere, at the end of the dis-
course beginning “And you shall make holy garments”: therefore, on the day the Mishkan was
erected, it is written, “May the pleasantness,” etc.;
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and the purpose and end of the blessing is that there be a revelation of His sovereignty, may He be
blessed, etc. See there. And the day of the erection of the Mishkan is the eighth [day] of the Miluim.
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4. One may further explain the meaning of Miluim: that it fills and draws down the light from the
level of the light that encompasses all worlds (sovev kol almin) into the light that fills all worlds
(memalei kol almin). This too is the matter of the light of the seven days, for the level of Keser is
the intermediary that joins and draws down the radiance of the Emanator, the Infinite One (Ein

Sof), blessed be He, into the emanated [levels].
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Now, it is known, regarding the meaning of what is written, “I fill the heavens and the earth”: “I,”
literally, that is, His being and essence; and it is written, “The whole earth is full of His glory,” and

“His glory” is “the radiance of His splendor” (ziv yekarei), radiance and illumination alone.
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The resolution is that although His being and essence, may He be blessed, fills the heavens and the
earth, nevertheless He is holy and separate from the worlds, for they do not grasp Him at all; and
what is drawn into and revealed in the worlds is only the level of “the radiance of His splendor,” ra-
diance and illumination alone. And see what is written on this in the discourse beginning “And

Korach took” and in the discourse beginning “And this is the commandment.”
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However, through Torah and mitzvos, and in particular the making of the Mishkan and the service

of the offerings, [the aim] is to draw down the revelation of the light that encompasses all worlds it-

self, which is the level of “I fill,” so that it be in actual revelation, as it is written of the Time to

Come, “And the earth shall be full of the knowledge of Havayah.” And see what is written on this in

the discourse beginning “And you shall know this day,”
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and this is the meaning of the term “the seven days of the Miluim”: it is to draw down from the lev-
el of “I fill the heavens and the earth” into the level of “The whole earth is full of His glory.”
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And see what is written elsewhere on the verse “But as I live, and the glory of Havayah shall fill,”
etc. And see the beginning of Parshas Vayikra, folio 2b, concerning “‘full’ is not written,” and the

Mikdash Melech there, and as mentioned above on the verse “And He called to Moshe.”
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And see Parshas Naso, folio 141b, concerning “the full Name,” and folio 139b. And see what is writ-
ten at the end of the discourse beginning “None shall miscarry,” concerning “The number of your
days I will fill”: the filling of the days, etc.
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(Here too it may be said that He, may He be blessed, is called “Who is exalted above the days of the
world,” [that is,] the light that encompasses all worlds; and the seven days of the Miluim mean
drawing down from the level of “Who is exalted,” etc., into “the days of the world,” the emotive at-
tributes (middos) of Atzilus. And see the Idra, folio 134b, that there are “days of old” and “days of
the world,” etc.
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And this is also the matter of “For seven days shall He fill your hands”: for the kohen is the level of
Chesed (kindness), “the right arm,” and “the right hand draws near”; he is the level of “the
groomsman of the Queen” (shushvina deMatronisa). And it is known that inauguration (chinuch)

must be through a drawing-down from a higher level,
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that is, from the level of “that supernal oil,” which is the light and life-force of the seven days,
which are the seven lower [Sefiros], as mentioned above. And see the beginning of Parshas Yisro,
folio 67b, and the Ramaz there: that from the above-mentioned level, power and strength are

drawn to the level of the kohen, the man of Chesed, so that he can elevate, etc.
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And see what is written on the verse “On the eighth day, an assembly” (Shemini Atzeres), concern-
ing the meaning of “Havayah is your shade at your right hand”: [your right hand] is the love in the
soul, and “Havayah is your shade at your right hand” is what is drawn down upon it from above,
from the level of “and His right hand embraces me.” And see what is written at the end of the dis-

course beginning “And you shall eat in plenty,” concerning “on the day he is anointed.”
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And see what is written in the discourse beginning “Therefore say to the children of Israel,” con-
cerning “that I lifted up My hand”; and in the discourse beginning “And He spoke” on the Ten
Commandments, concerning the meaning of “the free-will offering of your hand”; and in the dis-
course beginning “Go forth and see,” concerning “Lift up your hands in holiness”; and in the ex-
planation (Biur) on “And under His feet was like the work of a sapphire brick.”)

1”390 px phn R”1 71021 279 770 A7 1% °D 12 0oORIPMT 0% 1PIYR TV 1O

And see further concerning the days of the Miluim in the Zohar, Parshas Tzav, folio 34b, and at the
end of Part I, section 25.
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One may further say, regarding the meaning of “the days of the Miluim,” along the lines of what is
written in the Zohar, Part I, folio 67a, on the meaning of “The earth and its fullness are
Havayah’s”; Part II, Va’eira, folio 22b; folio 50a; folio 195b. Part III, folio 45b, and see there also
folio 42b.
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One may further explain “the days of the Miluim” according to what our Sages, of blessed memory,
said in the first chapter of Megillah, folio 6a, and in the third chapter of Pesachim, folio 42b, on the
verse “Son of man, because Tyre has said against Jerusalem,” etc., “I shall be filled, she is laid

waste”: Tyre was filled only from the destruction of Jerusalem.
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And it is explained in Etz Chaim, Shaar Miut HaYareach (the Gate of the Diminution of the Moon),

end of chapter 2, that Malchus of Atzilus was emanated, in the mystery of [its] root, as only a single

point; and the nine Sefiros come to it, in the mystery of an addition, from the Malchus-levels in the

nine upper Sefiros.
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And at the time of the destruction of the Holy Temple, her nine Sefiros mentioned above were en-

clothed in the kelipos; and this is the matter of “Tyre was filled,” etc.
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In the same way one may interpret the Midrash Rabbah on Eichah, on the verse “He cut off in
fierce anger every horn of Israel,” etc. See there.
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And this is also what is written there in the Midrash on the verse “And they went without strength
before the pursuer”: “Rabbi Acha said: Just as Israel went into exile only through a full pursuer”;

that is, that Tyre was filled, etc., and the pursuer was full.
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In [divine] service, this is when, with all the Ten Sefiros in the soul, the intellect and the emotive at-

tributes, a person sinks himself only into the lusts of his animal soul. Through this the animal soul

and the evil inclination are made into the level of a structure (binyan) of ten Sefiros.
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And in the G-dly soul there remains only a single point, which is the level of faith. For even in

Egypt, which was the utmost smallness, it is said, “And the people believed,” etc.;
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and even “the thief at the mouth of the tunnel calls upon the Merciful One.” Thus he believes in the
Holy One, blessed be He, and nevertheless transgresses His will, may He be blessed, because this

faith is only in the mode of an encompassing [light] (makif) and a crown.
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There must be Daas (knowledge) and a drawing-down inwardly; and this is the matter of the
spreading forth of the nine Sefiros from the point: that the revelation be drawn down into the intel-
lect and the emotive attributes, etc. Through this, of itself, the power of the animal soul and its

lusts is weakened, for light drives away darkness.
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And this too is the matter of “I shall be filled, she is laid waste,” in reverse: for Jerusalem (Yerusha-
layim) is yirah shalem, “complete awe,” in the manner of “Fear Havayah, you His holy ones”; and
when this level is built in completeness, through this the emotive attributes of the animal soul will

be nullified, “as wax melts,” etc.
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This is what our Sages, of blessed memory, said on the verse “Upon a ten-stringed instrument”:
that the harp (kinor) of the Time to Come will be of ten strings. For “the soul of man is the lamp of
Havayah”; it is called kinor, ner kaf-vav. That is, kaf-vav (26) is the numerical value of the Name

Havayah, which is revealed in the soul, which is called ner (lamp).
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This is in the manner of “Everyone who is called by My Name,” etc., and “But you who cleave to

Havayah,” etc. And that the harp will be of ten strings [means] that the Ten Sefiros will shine in rev-

elation, permanently, in the soul of man, so that “the earth shall be full of knowledge,” etc.
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And it is written, “And Havayah will circumcise your heart,” etc. Likewise above, in the level of the
Congregation of Israel (Knesses Yisrael), there will be Ten Sefiros in her permanently, the level of
“a tent that shall not be moved,” as is written in the Likkutei Torah of the Arizal on Zechariah, on
the verse “On that day there shall be,” etc. See there.
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This is what our Sages, of blessed memory, said: “So too, they are redeemed only through a full re-
deemer,” etc. In the same way the matter of the days of the Miluim is to be understood: that there
be “and the glory of Havayah shall fill.”
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[That is,] to draw the blessing and the flow into the level of Malchus, “in which you shall not lack

anything (kol),” etc. And this is the matter of “from an abundance of everything (kol).”
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And she is called kallah (bride), for she receives from the level of kol (“all”), etc. And this is along
the lines of “And the light of the moon shall be like the light of the sun.”
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For the diminution of the moon is also the withdrawal of the nine Sefiros from Malchus, as is writ-
ten in Etz Chaim there; and in the Time to Come, when she will be in the state of “a tent that shall
not be moved,” this is “like the light of the sun,” which has light always, permanently, without
changes, etc.
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And a semblance of this was the matter of the days of the Miluim, etc.
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And see the Zohar, Part II, Pekudei, folio 235a. And this is the conclusion of the verse: “on the day
that Havayah binds up the breach of His people, and heals the wound of His blow.”
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The explanation: “the breach of His people” is the matter of “I shall be filled, she is laid waste,”

mentioned above; and this comes about through what is written, “For My people have done two

evils: they have forsaken Me, the source of living waters, to hew themselves cisterns, broken cis-

terns” (in Jeremiah, chapter 2, [verse| 13).
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And see about this in the [Midrash] Rabbah, Ki Sisa, at the end of chapter 42, and in Shir HaShirim
Rabbah on the verse “Do not look upon me, that I am swarthy”: that they did one evil that is as

grievous as two, etc.
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Now, the meaning of “broken cisterns” is the opposite of the level of “a well of living waters,” ex-
plained elsewhere on the verse “Spring up, O well,” etc.; it is rather the attachment to physical
lusts.
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Therefore they are called “broken cisterns,” for the lusts come from the shattering of the vessels

(sheviras hakeilim). And see the Zohar, Part III, Parshas Va’eschanan, folio 266a, and the Ramaz

there, who elaborated; and see Me’orei Or, letter beis, section 11.
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From this follows “For they have done two evils”: that is, through their evil deeds they caused the
state in which Tyre was filled from the destruction of Jerusalem; and this is “one evil that is as
grievous as two.” And this is the matter of “the breach of My people,” which follows from their hav-

ing hewn themselves broken cisterns.
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Now, of the Time to Come it is said, “on the day that Havayah binds up the breach (shever) of His
people.” And from the level of shever, breaking and shattering, it will be transformed into the level

of sever, hope and expectation.
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As is written in the [Midrash| Rabbah, Mikeitz, at the beginning of chapter 99, on the verse “that
there was grain (shever) in Egypt.” That is, as our Sages, of blessed memory, said (Sukkah 52a) on
the verse “And the northern one I will remove far from you”: “This is the evil inclination,” etc.; for

it is what causes “the breach of His people,” “to hew themselves,” etc.
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And then, “He heals the wound of His blow.” Our Sages, of blessed memory, said in the [Midrash]
Rabbah on Bereishis, chapter 10, that this refers to benos shuach, etc. See there; and in the

Mishnah, at the beginning of chapter 5 of Shevi’is.
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The explanation is as the Rash writes at the beginning of the first chapter of Demai: that we say, re-

garding the tree from which Adam, the first man, ate, that it was called benos shuach because they

brought a pit (shuchah) upon the world, etc. See there.
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And shuchah may be explained as a term of digging and a pit, as in “The mouth of strange women
is a deep pit (shuchah)” (in Proverbs, chapter 22, [verse] 14); and this is the matter of “to hew

themselves broken cisterns” mentioned above.
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It may also be explained as a term of humbling and lowliness, as in “And man (adam) is bowed
down (vayishach), and man is brought low”: that is, that the stature of Adam, the first man, was di-
minished. And this too is along the lines of what was said above about “I shall be filled, she is laid
waste.”
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And this is what is written, “For our soul is bowed down (shachah) to the dust,” etc. On account of
this the Tree of Knowledge is called benos shuach, etc.; and from there is the root of the animal
soul, which causes lowliness to the G-dly soul, etc., [so that it is] drawn after the lusts of the animal

soul, as mentioned above.
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In the Time to Come the Tree of Knowledge will be rectified and joined with the Tree of Life. And

then the benos shuach will produce their fruit at once (lesha’asan).

likuteitorah.com/likkutei-torah/tzav/5/ 29



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS TZAV - MAAMAR 5 7297 12°R T1IROY F1A7 DORIDORT R0 NYaw PIY...
NOT PR DO2W RAP° PART 9O POR PRIY PRI wrRO1 19YRD 1m0 aunh Mphan mow
JANAP 81°2 13197 29091 NIPRR M19%3 119710 Nhwan

[That is,] there will be revelation below as above, as it is written, “Your husband is your Maker ... He
shall be called the G-d of all the earth”: that in all this physical earth there will be a revelation of

G-dliness. And it is written, “He will answer us on the day we call.”
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And this is “they produce fruit at once.” And see what is written on the verse “And the firstborn son
be of the hated one.” And then, “And the light of the moon shall be like the light of the sun,” etc.
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